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SUSPENSION TRAUMA STRAP

Model 800100

Ancho 20 mm

Longitud 1.05m+1.20 m

Tamano Paquete 55x26x30 cm

Color Negro

Material Cinta de poliéster 100 % de alta resistencia

Capacidad Compatibilidad Funcidn

Disefada para un usuario con un peso Compatible con la mayoria de los arneses de Ayuda a reducir el riesgo de trauma por

maximo de 140 kg (310 Ib), incluyendo cuerpo completo suspensiéon al proporcionar un punto de

herramientas 'y  equipo las apoyo para los pies, aliviando la presion

especificaciones del arnés). sobre las piernas mientras el usuario espera
el rescate.

Instalacion

Normativa

Procedencia
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Se instala en ambos lados del arnés mediante su sistema de
fijacion y permanece plegada hasta su uso en caso de suspension.
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Instale la cinta antitrauma en ambos lados del arnés de cuerpo completo antes de iniciar
cualquier trabajo en altura. En caso de una caida con suspension, despliegue la cinta e
introduzca ambos pies en los estribos para adoptar una posiciéon de apoyo que permita
aliviar la presién ejercida sobre las piernas mientras espera el rescate.

Después de que el sistema anticaidas haya detenido la caida, despliegue la cinta
antitrauma y coloque ambos pies sobre los estribos. Mantenga una posicién erguida
apoyando parcialmente el peso del cuerpo sobre las piernas para favorecer la circulacién
sanguinea y reducir el riesgo de trauma por suspensién hasta que el equipo de rescate
intervenga.

La cinta antitrauma debe utilizarse Unicamente durante una situacién de suspensién
posterior a una caida. Una vez desplegada, proporciona un punto de apoyo temporal
para los pies, ayudando a disminuir la presion generada por el arnés sobre las
extremidades inferiores y mejorando la comodidad del usuario mientras permanece
suspendido. Su uso no sustituye un procedimiento de rescate y debe complementarse
con un plan de emergencia previamente establecido.

INSTALACION

La cinta antitrauma se instala en ambos
lados del arnés de cuerpo completo
utilizando los puntos de fijacion
destinados para este accesorio. Verifique
que las conexiones estén correctamente
aseguradas y que la cinta quede
firmemente sujeta antes de iniciar los
trabajos en altura.

Una vez instalada, la cinta debe
permanecer plegada y asegurada
durante la operaciéon normal, sin limitar la
movilidad del usuario. En caso de una

. =y caida con suspension, debe desplegarse
l% para proporcionar apoyo a los pies y
D permitir una posicion de alivio mientras

se realiza el rescate
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